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SACRED HYMN - SANSKRIT (DEVANAGARI) WITH MEANING

SUBRAMANYA BHUJANGAM

Attributed to Adi Shankaracharya
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THE COMPLETE HYMN - SANSKRIT (DEVANAGARI)

All thirty—three verses: a salutation to Ganesha, thirry—one to Skanda, and the dosing phula shruti.

ey STereursit faeTniea=h Aeefaaensi gy |
farefieerfemean morenforer 7 faemi f9rd H1sfU weamomfd: |

Though ever in the form of a child, he shatters mountains of obstacles; though elephant-faced, he is honoured even by five-

faced Shiva. Sought by Brahma, Indra and the gods, may that wondrous auspicious form named Ganesha grant me prosperity.

ST Q1 A SATH 91l =1 S0 U = ST e |
g were gfe widd 7 qaErfaaed ety e o

I do not know sound or meaning, nor verse nor prose. Yet a single six-faced light of consciousness shines in my heart, and

wonderful words pour out of my mouth.

I worship the son of Mahadeva, the protector of the worlds: he who rides the peacock, who is hidden in the great Vedic sayings,
whose form is enchanting, who dwells in the hearts of the great, the god of the learned and the very meaning of the Vedas.

T GiAYT 7T AT 7 HarsifER TaRd ded |

i Tosafadi} I AT qHiS Ufas TRIeTferagad |l

| praise the pure son of Parashakti who stays on the seashore as if to declare: 'Whoever comes into my presence has at that very

moment crossed the ocean of worldly existence.'

TG 7 AT Jgreadarde: draet dadi 7 |
gt UgeRAOTT gfam e WTed s ¢ aw I

I always meditate in the lotus of my heart on that Guha who shows people the rows of waves, as if to say: Just as the tall waves

of the sea subside on the shore, so do the troubles of those who serve me in my presence.’
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TRy wferd T Asfareerdar udd ToTd dsfaeer: |
gdld gardeTSe: ¥ qal 43 H Tl UqEisE] |

May that six-faced god, who stands on the Gandha (Sugandha) hill as if saying, Those who climb this hill where | dwell have

truly climbed the king of mountains, Kailasa,' always give me joy.

HETHITER ARTATI=IR HlgT e emeasld |
TR a8 ST A= ST aeed JTH T8 T |l

We take refuge in Guha, who dwells in the cave of the Sugandha hill on the shore of the great ocean that steals away great sins,
a place dear to the great sages; he shines with his own light and removes the suffering of people.

AHEAUNTE Ul HIHals GHEAHISBAHTORIHS |
HHEHThqeaUehIe] FaT Wad Hifdend G ||

I always meditate on Kartikeya, lord of the gods, seated in a shining golden hall that grants people their wishes, on a ruby couch
covered with heaps of flowers, his radiance equal to a thousand rising suns.

b A SR HATRTRATIUIYTITU] |
HAHCUS! H HAFIAWT: Fal Hiad! Whea d J1euay |l

0 Skanda, may the bee of my mind, scorched by the troubles of worldly life, always delight in your lotus feet, which are graceful,

deep red, tinkling with anklets and full of the nectar of enchanting beauty.

GaAUTT AT TEHT FaUTch g UHE AT |
AHGHI TAearTT i HTad Wheg o ST Il

0 Skanda, | meditate on your radiant waist, gleaming with divine gold-coloured garments, beautiful with a girdle of tinkling
bells, and shining with a bright golden band.

VERSE 11

GfemaRIeh AT AT T g T T g T RIS H T |

THRITIE ARENR qaI: WHaE- el ARe |

O slayer of Taraka, | bow to your chest, reddened with the saffron from embracing the full breasts of the hunter chief's daughter
Valli, and always full of love for protecting your devotees.
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faeht FracueH WefiemydeTaRE v veH fuereausH |
BT SUSTSSHTATUIRNUSH Fal o WEUeH 93 9TgausH |l

| always take refuge in your mighty arms, which punished Brahma, which hold the worlds in play, which threw back the trunks
of elephants, which are the rod of death to enemies, which killed the hosts of Indra's foes, and which are skilled at saving the
world.

a7 RS YUHITTET Afe W G- Ud g =ard |
T YUITSIT: hefg sl BTEdal @i gd Thea = ||

O Skanda, only if there were six autumn moons, rising and standing on every side, always full and free of blemishes, could |

speak of them as equal to your faces.

TSR HedTH Toachel el Ygagiosda |
YT farTeRTUi AT qaTciend SUHETTSEIT ||

0 son of Shiva, | behold your six lotus faces, with swans of bright gentle smiles, shining with swarms of bees that are your

darting glances, and with bimba-red lips flowing with nectar.

faITely SruTi=drerasid qarei<y glarEEiey |
HRfheTaT: HehcdTiad Sga qarefe & = g ||

Your twelve eyes are wide, long to the ears, and ever flowing with compassion. O merciful one, if a small side-glance fell on me
even once, what would you lose?

GaTglgd! AT Siafd SguT STu-H=H1eT et fSsrd I |
SHTERYGHAT SATATY q9: fehdiciooaer sl TH At ||

O lord of the world, | bow to your six crowned heads that bear the burden of the world, which Shiva joyfully kissed while saying

six times the mantra, 'You are born from my body; live, my son.'
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TG ARG TERI R A A HUSA S TIGUSHIT: |
el YIdaTdT: ohe ATSLTToRd: JREAHHTEA! GRREST: |

May the son of Shiva, slayer of Tripura, stand before me: lovely with gem-studded armlets and necklaces, his cheeks shining

with swinging earrings, wearing yellow cloth at the waist and holding a beautiful spear in his hand.

VERSE 18

TEMTE IAfd BRI eI AT g HIqLEH |
I dTd H=d HHTE BT Ao STHfH |l

I worship the child-form Kumara who, when Shankara stretched out his hands and lovingly called, 'Come here, child,' leapt from

his mother's lap to his father and was held in Shiva's embrace.

FHRRA T[g Theg YU LAfRTUT HITRES |
GfeTaTaSTTah T HardTicaT Tl TR TaT 28T | & |l

0 son of Shiva, Guha, Skanda, commander of the army, bearer of the spear, rider of the peacock, beloved of the hunter's
daughter, remover of devotees' distress, lord, slayer of Taraka: always protect me.

AT T80 s whigiRaes s s |

TRATUTE HeHTE 1 gd # Sarel ey 8 & |l

When my senses have stilled, my awareness is lost and | cannot move, when phlegm rises from my mouth and my body

trembles with fear, when | am about to depart and have no one, then, O compassionate Guha, come quickly before me.

VERSE 21

Fae gy Ty it i fedfa A aofaay |
A TS AT 9Rfd & qE afequriorsEmants <ftem

When the fierce messengers of Yama angrily threaten me, crying 'Burn, cut, pierce,’ come quickly before me on your peacock,
spear in hand, saying 'Do not fear.
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TR FATCAT fcledT TETe Tt TrefsAenany |
T I &THISE dal puTeRl = Shidiwdehlel HNTRIUET ||

Bowing again and again and falling at your feet, | plead with you, Lord, many times: O ocean of mercy, at that final hour | will not

be able to speak, so do not neglect me even a little then.

HEHTUSHIIT T IATHT AR [Heaad e o |
ARG HeaelTHeh 7 & Ul foh ohifH o I1id ||

You slew Shura, who ruled a thousand worlds, Taraka, and the lion-faced demon. Yet you do not destroy the one anguish that sits

deep in my heart. Lord, what shall | do, where shall | go?

378 qdeT GEIRIGHAT HaT<Ha-&acd 7 a7 |

gl ey HeaTel HHAT g TR & I

I am always weighed down by burdens of sorrow; you are the friend of the helpless, and | ask no one but you. O son of Uma,
quickly destroy my anguish, which blocks my devotion to you and keeps afflicting me.

VERSE 25

HUTHRGB TR YHESAI IS Hal=: |
fOemaTsy T wacqAYfd faeie &uTRepR gawd ||

The verse says that epilepsy, leprosy, consumption, piles, diabetes, fever, madness, abdominal tumours and other great

diseases, and all evil spirits, flee in an instant, O slayer of Taraka, on seeing the sacred ash given on your leaf.

IR Tl Yl Thachiidqa 7 ufds ey i |
F T Fd IYEAR Y T Hel AT HHIITHET: ||

May Skanda's form be in my eyes, his fame in my ears, his pure story always in my mouth, his service in my hands and my body
his servant; may all my feelings be absorbed in Guha.

TAATATR! ot feravTeTsfeyer: If a7 3t |
FUTHISTHIHY TTefE TeTead=4 7 S 7 ST ||

There are gods everywhere who grant the wishes of sages and of devoted people, but for giving their desire even to the lowest
outcastes, | know no god other than Guha, | know none.
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FheTs AT ST UREt A1 e A e T AT |
STl A a=dl Wawd Ty d =] 99 FAX |l

O Kumara, may my wife, children, relatives, cattle, and every man and woman in my home all worship you, bow to you, praise you

and remember you.

TATT: UTETOTT S2TehT 3 T GETRA T STYET STeehT 3 Hag |
WIS 1 &UTATHAT: Yoy fa-1ea=q d gfufdshlsasia I

0 you who shattered the Krauncha mountain, may beasts, birds, biting insects that are harmful, and the diseases that afflict

my body, be pierced by the sharp tip of your spear and perish far away.

ST T 9 WYATORTe Fed  foh aa=mee |
372 Tl AT AlehdTd: STHTATIRTE TH el |

O lord of the divine army, do not a mother and father bear with the faults of their own child? | am a mere child and you are the
father of the world; O great lord, forgive all my faults.

T hichl T AT o2 THLSTT 8 TH: FFpe |
7 T8wd TS ol O Theaid e IS |

Salutations to your peacock and to your spear; salutations to your ram and to your rooster; salutations to the sea and to the

seashore place that are yours; again and again, O form of Skanda, salutations to you.

ST ASSTATIRYTHSSATH g d S |
TG AT STATRIva ST & el et |

Victory to you, abode of bliss, boundless light, whose fame never fails, embodiment of bliss; victory, ocean of bliss, friend of all;
victory always to you, son of the lord who grants liberation.

YSIFRHGT Bl T4 T YSgfFagerdl g TR0 |
GUATheTs! 8 AEA A -G~ % & |

The verse says that whoever reads with devotion this hymn composed in the bhujanga metre, bowing to Guha, will gain good
sons, a wife, wealth and long life, and at the end will attain union with Skanda.

ASTROBHAVA - www.astrobhava.com - support@astrobhava.com - +91 96295 55442




READ IT ON ITS PAGE

The Subramanya Bhujangam with its meaning, how and when it is recited, and the same text in five more scripts:

bhava.com/mantra/subramanya-bhujangam/
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